Code Geass: Lost Colors

Translation

Days (日目): 18 (so far)
Times: After Evening (Night)
Automatic scene: 36
Scene Start

Location: 格納庫: Hangar
Narration:
藤堂中佐および朝比奈、仙波、卜部、
千葉の四聖剣の合流は、黒の騎士団の
戦力を飛躍的に高めるものとなった。
Tohdoh’s joining, along with Asahina, Senba, Urabe and Chiba of the Four Holy Swords, had increased the fighting power of the Black Knights by leaps and bounds.
さらに、彼らの戦歴と武人らしい“凛”
とした振る舞いは、黒の騎士団の空気を
引きしめる効果もあったようだ。
Moreover, their combat experience and their “dignified” soldier-like conduct also seemed to have had the effect of tightening up the atmosphere among the Black Knights.
Black Knights Male Member:

「藤堂中佐に四聖剣かあー。
　迫力あるっていうか、
　いかにも軍人だよな！」
Whether it be Colonel Tohdoh or the Four Holy Swords, they have the strength of true soldiers! (A bit rough)

Black Knights Female Member:

「そうね。すごく頼もしいわ。
　しかも紅蓮の量産型である
　月下が五機も配備されるなんて」
Yeah. They’re really reliable. What’s more, we can now deploy five Gekkas, those mass-production models of the Guren.

Black Knights Male Member:

「黒の騎士団も戦力倍増だな。
　なんか、本気でブリタニアに
　勝てる気がしてきた」
The Black Knights’ fighting power has also doubled. Somehow, it feels like we can actually win actually against Britannia now.

Black Knights Female Member:

「倍増どころか五倍十倍じゃない！？
　あの『奇跡の藤堂』が合流したのよ」
Rather than doubled, isn’t our power like five or ten times more!? That “Tohdoh of Miracles” has joined now, after all.

Black Knights Male Member:

「ゼロもいるしな。
　俺たちも奇跡を起こすんだ。
　日本の解放という奇跡をな！」
There’s also Zero here too. We can also create a miracle. The miracle of liberating Japan!

Black Knights Female Member:

「それってすごいよね！」
That would be amazing!

Narration:

どうやら、引き締まるのを通り越し、
いささか舞い上がっている者たちも
いるようだ。
It seemed like the atmosphere had gone beyond just tightening up, and there also seemed to be people who were on Cloud 9 too.
Kallen:

「藤堂中佐に四聖剣。大人気ね」
That Colonel Tohdoh and the Four Holy Swords are pretty popular.

Narration:

紅蓮弐式の調整をしていたカレンが、
なかばため息混じりにいう。
Kallen, who was in the middle of tuning the Guren Mk-II, said this as she let out a sigh partly for effect.
Rai:

「黒の騎士団が現れるまでは、
　彼らが反プリタニアの最大戦力
　にして中核だったんだろう？」
Before the Black Knights appeared, weren’t they the core of the greatest Anti-Britannia forces?

Kallen:

「そうね」
That’s true.

Rai:

「藤堂中佐と四聖剣は、日本解放戦線を
　代表する精鋭だったから、彼らが存在
　する事実だけでも意味がある
Since Colonel Tohdoh and the Four Holy Swords represented the elite of the JLF, just the fact of their existence is significant.

　片瀬少将と共に解放戦線は実質上消滅
　したけれど、『奇跡の藤堂』と四聖剣
　の名は黒の騎士団で再び蘇った
General Katase and the JLF have been essentially annihilated, but the name of “Tohdoh of Miracles” and of the Four Holy Swords have been revived again in the Black Knights.

　僕たち黒の騎士団と彼らが手を結んだ
　ことは、日本人にとってもブリタニア
　にとっても実戦力以上の意味がある」
The fact that we the Black Knights and they have joined together has significance for both the Japanese and Britannia beyond just in terms of actual fighting power.

Kallen:

「黒の騎士団の名にハクが付くとか？」
You mean it’s improved the reputation of the Black Knights?

「このことはブリタニアにとって大きな
　脅威になることは間違いないし、さら
　に日本人の支持も得ることができる
With this, there is no doubt that we’ve become a great threat to Britannia, and it will furthermore be possible to get more Japanese backing as well.

　まだ黒の騎士団に懐疑の目を向けてい
　た抵抗組織も、藤堂中佐と四聖剣の名
　があれば協力を惜しまないだろう」
Even the resistance groups still harbouring scepticism about the Black Knights won’t hesitate to cooperate with us, thanks to the reputation of Colonel Tohdoh and the Four Holy Swords.

Kallen:

「そうね。確かに。日本人ならば誰でも
　英雄としての藤堂中佐を知っている」
Yeah. That’s certainly true. Everyone among the Japanese consider Colonel Tohdoh a hero.

Rai:

「その彼が僕たちと行動をともにしてい
　るんだ。これで僕らはテロ組織ではな
　く、真の抵抗組織として認められる」
That man is now working together with us. With this, people will no longer recognize as a terrorist group, but as a true resistance organization.

Kallen:

「へえ……作戦補佐ともなると、
　いろいろ考えてるんだね」
Heh…So you’ve been thinking about various things as a strategic advisor, huh?

Rai:

「君も言ってたじゃないか。
　『正しい目的のために力を結集して
　いかなければ』と……」
Weren’t you also talking about it before? About how “we must gather power for the sake of our righteous goal”…

Kallen:

「あ、そんなのおぼえてたんだ」
Ah, I do remember something like that.

Rai:

「むしろ、それこそがゼロのめざす道の
　本質かもしれない。ここまでやって
　きてそう思うよ
Rather, that may be the essence of the path that Zero is aiming for. That’s what I think after coming up to here.

　ゼロとカレンと僕と、進む道が
　重なっているからここにいる。
　違うかい？」
Zero, you and me, we’re all here because of we’re all following the same path forward. Am I wrong?

Kallen:

「……」
Rai:

「どうした？」
What is it?

Kallen:

「ちょっと、照れるセリフじゃない？」
Aren’t those words a little embarrassing?

Rai:

「……？」
Kallen:

「うん。私たちは
　『正義の味方、黒の騎士団！』
　だものね」
Yeah. We’re “the allies of justice, the Black Knights!” Right?

Rai:

「……それに、藤堂中佐と四聖剣の
　合流は、作戦補佐の立場と同時に
　個人的にも助かってる」
…Besides, I’m grateful about for Colonel Tohdoh and the Four Holy Swords joining not only from the standpoint of strategic advisor, but also personally as well.

Kallen:

「個人的に？」
Personally?

Rai:

「藤堂中佐と四聖剣の戦力は、
　全員が文句なしのエース級だ」
Colonel Tohdoh’s and the Four Holy Swords’  strength are all undisputedly ace-level.

Kallen:

「うん……」
Yeah…

Rai:

「これまで、僕らの切り札は紅蓮弐式に
　乗るカレン、君だけだった。そのため
　君を危険な目に遭わせてばかりいた」
Until now, our only trump card was you, Kallen, as the pilot of the Guren Mk-II. As such, we’ve had to make you go through a lot of dangerous experiences.

Kallen:

「私はそんなこと全然……」
I really don’t mind that kind of…

Rai:

「わかってるさ。
　でも、頼れる仲間が増えたんだ。
　これからは少しは君の負担も……」
I know that. But now, we have more comrades that we can depend on. With this, we’ll be able to lift your burden a little…

Kallen:

「それが……個人的理由？」
That’s…your personal reason?

Rai:

「カレンには無事でいてもらいたい」
I want for you to be safe, Kallen.

Kallen:

「あ……うん……ありがとう」
Ah…Umm…Thank you.

Rai:

「それに、僕もこれからは君とともに
　最前線で戦うことができる」
And now I’ll also be able to fight on the front lines with you as well.

Kallen:

「えっ？」
Eh?

Rai:

「僕専用の月下が届いた。
　ラクシャータが用意してくれた」
I’ve been given a Gekka for my own personal use. Rakshata prepared it for me.

Kallen:

「あなたも月下に……」
You have a Gekka too…

Rai:

「操縦技術はこれでも並以上だ。最新
　鋭機を用意してくれるというのだ
　から、遊ばせとくのも勿体ないとさ」
Even though I look like this, my piloting ability is also above average. Since she went to the trouble of preparing such a state-of-the-art machine, it’d be a waste not to use it.

Kallen:

「すごいじゃない」
That’s amazing.

Rai:

「作戦補佐としての任務もあるから、
　十分な君のフォローをすることは
　できないかも知れないが……」
Since I also have my duties as strategic advisor, I may not be sufficient as your back-up, but…

Kallen:

「なら、逆に私がフォローしてあげる。
　頼れる仲間には甘えてくれていいわ」
Then, I’ll also be your back-up as well. It’s fine if you depend on comrades you can count on.

Rai:

「よろしく頼む」
I look forward to working together with you.

Kallen:

「うふふ……」
(Laugh/Giggle)

Scene End.
